Je descendis dans mon jardin

Francia — Antico canto popolare della Francia centrale. E’ costituito da due distinti spunti melodici che si completano unitaria-
mente: il primo indulge all’eleganza melodica, il secondo scandisce un ritmo saltellante e gustoso.

Je descendis dans mon jardin
pour y cueillir du romarin.

Gentil coq licot, Mesdames,

gentil coq licot nouveau.

Et les garcons encore bien mois,

des dames il ne me dit rien.
Rit.
Des dames il ne me dit rien,

mais des d’moiselles beaucoup de bien.

J'n’en avais pas cuelli trois brins,

qu'un rossignol vint sur ma main.
Rit.

1l me dit trois mots en latin,

que les hommes ne valent rien.

Rit. Rit.
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